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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (ES) ¢. 260/2009
z 26. februira 2009

o spolo¢nych pravidlich na dovozy

(kodifikované znenie)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,
a najmd jej clanok 133,

so zretefom na néstroje zavddzajice spolonil organizdciu
polnohospodarskych trhov a néstroje tykajiice sa spracovanych
polnohospodarskych ~ vyrobkov,  prijaté  podla  ¢lanku
308 zmluvy, a najmd ustanovenia o tychto nastrojoch, ktoré
umoziuju vynimku zo vieobecného principu, podla ktorého
vsetky mnozstvové obmedzenia alebo opatrenia s rovnakym
tc¢inkom mozu byt nahradené vyhradne opatreniami stanove-
nymi v tych istych nastrojoch,

so zretelom na ndvrh Komisie,

kedZe:

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 3285/94 z 22. decembra 1994
o spolo¢nych pravidlich na dovozy a o zruSeni nariade-
nia (ES) ¢ 518/94 (') bolo opakovane (?) podstatnym
sposobom zmenené a doplnené. V zdujme jasnosti
a prehladnosti by sa malo uvedené nariadenie kodifi-

kovat.

(2)  Spolocnd obchodnd politika by mala byt zalozend na
jednotnych principoch.

(3)  Spolocenstvo uzavrelo Dohodu o zalozeni Svetovej
obchodnej organizicie (dalej len ,WTO®. Priloha 1A
k dohode zahfna okrem iného aj VSeobecnii dohodu
o clich a obchode (GATT 1994) a dohodu
o ochrannych opatreniach.

" U. v. ES L 349, 31.12.1994, s. 53.
(®) Pozri prilohu I

4y Dohoda o ochrannych opatreniach reaguje na potrebu
vyjasnit a posilnit ststavu pravnych predpisov. GATT
1994, a najma predpisov ¢lanku XIX. Dohoda pozaduje
odstranenie ochrannych opatreni, ktoré st mimo tychto
pravidiel, ako st dobrovolné vyvozné obmedzenia,
marketingové dohovory a akékolvek iné podobné
dovozné alebo vyvozné dpravy.

(5)  Dohoda o ochrannych opatreniach taktiez pokryva
vyrobky uhlia a ocele. Spolo¢né pravidld pre dovozy,
najmid v suvislosti s ochrannymi opatreniami, sa preto
vztahuji na tieto vyrobky bez toho, aby boli dotknuté
akékolvek mozné opatrenia pri uplatiovani dohody
osobitne sa tykajicej vyrobkov uhlia a ocele.

(6)  Textilné vyrobky, na ktoré sa vztahuje nariadenie Rady
(ES) ¢. 517/94 zo 7. marca 1994 o spolo¢nych pred-
pisoch pre dovoz textilnych vyrobkov z urcitych tretich
krajin, na ktoré sa nevztahuji bilaterdlne dohody, proto-
koly a iné dojednania alebo iné osobitné dovozné pred-
pisy Spolocenstva (}), podlichaji $pecidlnemu zaobchd-
dzaniu na trovni Spolocenstva a medzindrodnej tirovni.
Tieto by preto mali byt dplne vynaté z rozsahu posob-
nosti tohto nariadenia.

(7)  Komisia by mala byt clenskymi Stdtmi informovand
o akychkolvek nebezpecenstvich spdsobenych dovoz-
nymi trendmi, ktoré by si mohli vyzadovat dohlad
Spolocenstva alebo pouzitie ochrannych opatrent.

(8)  V takychto pripadoch by mala Komisia preskiimat
dovozné podmienky, dovozné trendy, rozne aspekty
hospodérskej a obchodnej situdcie, a ak je to primerané,
aj opatrenia, ktoré sa maji uplatiiovat.

() U.v.ESL 67, 10.3.1994, s. 1.
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Ak sa uplatiiuje predchddzajici dohlad Spolocenstva,
prepustenie dotknutych vyrobkov do volného obehu by
malo podliehat predlozeniu dokumentu dohladu, splna-
jiceho jednotné kritérid. Tento doklad by mal byt na
zéklade jednoduchej Ziadosti dovozcu vydany orgdnmi
Clenskych Stitov v ramci ur¢itého obdobia bez toho,
aby tym dovozca ziskal pravo dovdzat. Dokument
dohladu by preto mal byt platny iba v obdobi, pocas
ktorého zostdvaji dovozné pravidld nezmenené.

Clenské stity a Komisia by si mali v ¢o najvicSom
rozsahu vymienat informdcie ziskané z dohladu Spolo-
censtva.

Komisii a Rade prindlezi pravo prijimat ochranné
opatrenia vyzadované zdujmami Spolocenstva. Tieto
zdujmy by sa mali povazovat za spolocné a mali by
hlavne  zahfnat  zdujmy  vyrobcov,  uZivatelov
a spotrebitelov Spolocenstva.

Zavedenie ochrannych opatreni voci ¢lenskej krajine
WTO moze byt zvazované, iba ak sa dany vyrobok
dovéza do Spolocenstva v takych zvySenych mnozstvach
a za takych podmienok, Ze spdsobuje alebo hrozi
sposobit vaznu ujmu vyrobcom obdobnych alebo priamo
konkurenénych vyrobkov Spolocenstva, ak medzind-
rodné zdvizky neumoznuji vynimku z tohto pravidla.

Bolo by potrebné definovat pojmy ,vdzna ujma“, ,hrozba
vaznej ujmy“ a ,vyrobcovia Spolocenstva“ a zaviest
presné kritérid urcovania ujmy.

Uplatneniu akéhokolvek ochranného opatrenia by malo
predchadzat presetrenie, s vyhradou toho, Ze Komisia
moéze v nalichavych pripadoch uplatnit  docasné
opatrenia.

S potrebné podrobné ustanovenia o zacati presetro-
vania, pozadovanych kontrolich a inspekcidch, pristupe
vyvazajucich  krajin  a  zainteresovanych  strdn
k zhromazdenym informdcidm, vypocuti dotknutych
strdn a prilezitostiach pre tieto strany na predloZenie
svojich stanovisk.

Ustanovenia o preSetrovani zavedenych tymto naria-
denim sa nedotykaju pravidiel Spolocenstva alebo
vnutrostatnych pravidld, tykajacich sa sluzobného tajom-
stva.

17)

(18)

(19)

(20)

(1)

(23)

(24)

Je taktiez nevyhnutné stanovit lehoty pre iniciovanie
konani a pre urcenie toho, ¢i si opatrenia primerané,
alebo nie, s ohladom na rychle zabezpecenie takéhoto
urlenia tak, aby sa zvySila pravna istota dotknutych
hospodarskych subjektov.

V pripadoch, ked maji ochranné opatrenia formu kvoty,
tito by mala byt v zdsade stanovend na tirovni nie nizsej,
ako je priemernd droven dovozov za reprezentativne
Casové obdobie najmenej troch rokov.

V pripadoch, ked je kvéta rozdelovand medzi dodava-
telské krajiny, moze byt kvota kazdej krajiny stanovend
dohodou medzi krajinami samotnymi alebo na zaklade
urovne dovozov za reprezentativne obdobie. Predsa by
malo byt mozné odchylit sa od tychto pravidiel, ked ide
0 vaznu ujmu a neprimerany ndrast dovozov za pred-
pokladu, Ze sa budt konat konzulticie v rdmci vyboru
WTO pre ochranné opatrenia.

Malo by sa stanovif maximdlne trvanie ochrannych
opatreni a stanovit $pecifické ustanovenia ohladom pre-
dlZenia, postupnej liberalizcie a prehodnoteni takychto
opatreni.

Je potrebné urcit okolnosti, za ktorych vyrobky, pochd-
dzajtice z rozvojovej krajiny, ktord je ¢lenom WTO, majt
byt vynaté spod ochrannych opatreni.

Opatrenia dohladu alebo ochranné opatrenia obmedzené
na jeden alebo viacero regionov Spolocenstva sa mozZu
niekedy ukazat vhodnejsie ako opatrenia uplatiiované na
celé Spolocenstvo. Avsak takéto opatrenia by mali byt
povolené iba vynimo¢ne a tam, kde k nim neexistuje
Ziadna alternativa. Je nevyhnutné zabezpecit, Ze takéto
opatrenia sti docasné a spdsobia iba minimalne narusenie
fungovania vndatorného trhu.

V zdujme jednoty pravidiel pre dovozy by mali byt
formality ~ vybavované  dovozcom  zjednodusené
a identické bez ohladu na miesto, kde colné konanie
prebieha. Je preto Ziaduce ustanovit, ze akékolvek forma-
lity by mali byt vybavované s pouzitim tlaciv zodpove-
dajticich vzorom uvedenym v prilohe k nariadeniu.

Dokumenty dohladu vydané v spojitosti s opatreniami
dohladu Spolocenstva maji platit v celom Spolocenstve
bez ohladu na ¢lensky $tit vydania,
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
Vseobecné zdsady
Cldnok 1

1. Toto nariadenie sa vzfahuje na dovozy vyrobkov
povodom z tretich krajin, s vynimkou:

a) textilnych  vyrobkov, ktoré podlichaji  konkrétnym
dovoznym pravidlim podla nariadenia (ES) ¢. 517/94;

b) textilnych vyrobkov poévodom z urcitych tretich krajin
uvedenych v nariadeni Rady (ES) ¢. 519/94 zo 7. marca
1994 o spolo¢nych pravidlich pre dovozy z urcitych tretich
krajin (1).

2. Vyrobky uvedené v odseku 1 sa volne dovdzaji do Spolo-
enstva a nepodlichajii Ziadnym mnoZstvovym obmedzeniam,
bez toho, aby boli dotknuté opatrenia, ktoré mozu byt prijaté
podla kapitoly V.

KAPITOLA 1I
Informacny a konzultalny postup Spolocenstva
Cldnok 2

Clenské $taty informuji Komisiu, ak by si dovozné trendy vyza-
dovali opatrenia dohladu alebo ochranné opatrenia. Této infor-
mdcia musi obsahovat dostupné dokazy na zdklade kritérii
stanovenych v ¢ldnku 10. Komisia tito informdaciu bezodkladne
odovzdd vsetkym clenskym Statom.

Clanok 3

1.  Konzultdcie sa mozu uskutocnit bud na Ziadost ¢lenského
Statu, alebo z podnetu Komisie.

2. Uskuto¢nia sa do osmich pracovnych dni po tom, ¢o
Komisia obdrzala informéciu stanovent v ¢lanku 2, a v kazdom
pripade este pred zavedenim akéhokolvek opatrenia dohladu
alebo ochranného opatrenia Spolocenstva.

Clanok 4

1. Konzulticie sa uskuto¢nia v rdmci Poradného vyboru
(dalej iba ,vybor®), zlozeného zo zdstupcov kazdého clenského
Statu a zo zastupcu Komisie vo funkcii predsedu.

2. Vybor sa schddza, ak ho zvold jeho predseda. Predseda bez
zbytoéného odkladu poskytne vsetky relevantné informdcie
¢lenskym $tatom.

3. Konzulticie sa tykaju najma:

() U.v.ESL 67, 10.3.1994, s. 89.

a) ndlezitosti a podmienok dovozu, dovoznych trendov
a roznych aspektov hospodarskej a obchodnej situdcie;

b) pripadnych opatreni, ktoré sa maji prijat.

4.V pripade potreby mozu mat konzulticie pisomnd formu.
Komisia v takomto pripade informuje clenské $tdty, ktoré mozu
vyjadrit svoje stanovisko alebo poziadat o udstne konzultdcie
v lehote od piatich do ésmich pracovnych dni, podla rozhod-
nutia Komisie.

KAPITOLA 1II
Postupy Spolocenstva na preSetrovanie
Cldnok 5

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 8, presetrovanie Spolo-
Censtva sa vykond pred uplatnenim akéhokolvek ochranného
opatrenia.

2. Na zaklade faktorov uvedenych v ¢lanku 10 sa presetro-
vanie zameria na urCenie toho, ¢ dovozy daného vyrobku
sposobujii alebo hrozia sposobit vdznu ujmu dotknutym
vyrobcom Spolocenstva.

3. Uplatnia sa nasledujice definicie:

a) ,vazna ujma“ znamend zdvazné celkové poskodenie pozicie
vyrobcov Spolocenstva;

b) ,hrozba vdznej ujmy* znamend vaznu ujmu, ktord je zretelne
bezprostredne hroziaca;

¢) ,vyrobcovia Spoloenstva“ znamend vyrobcov ako celok,
obdobnych alebo priamo konkuren¢nych vyrobkov, ktori
pOsobia na tzemi Spolocenstva, alebo vyrobcov, ktorych
spolocnd vyroba obdobnych alebo priamo konkuren¢nych
vyrobkov predstavuje vacsiu cast celkovej vyroby tychto
vyrobkov v rdmci Spolocenstva.

Cldnok 6

1. Ak je po konzulticidch uvedenych v clankoch 3 a 4
Komisii zrejmé, Ze existujii dostato¢né dokazy na oddvodnenie
iniciovania preSetrovania, Komisia iniciuje preSetrovanie do
jedného mesiaca od obdrzania informdcie od clenského $titu
a uverejni ozndmenie v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Toto
ozndmenie:

a) obsahuje sthrn obdrzanych informécii a pozaduje, aby sa
vietky dalSie relevantné informdcie ozndmili Komisii;
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b) uvedie lehotu, v priebehu ktorej zainteresované strany mozu
pisomne vyjadrit svoje stanoviskd a predlozit informécie, ak
sa maju takéto stanoviskd a informdcie zohladnit pri prese-
trovan;

¢) uvedie lehotu, v priebehu ktorej moZu zainteresované strany
poziadat o Ustne vypocutie Komisiou v stilade s odsekom 4.

Komisia zacne proces preskiimania, konajic v spolupraci
s clenskymi 3tdtmi.

2. Komisia vyhladdva vsetky informécie, ktoré povazuje za
potrebné, a tam, kde to povazuje za vhodné, sa po porade
s vyborom snazi overit tieto informécie u dovozcov, obchod-
nikov, sprostredkovatelov, vyrobcov, obchodnych zdruzeni
a organizacii.

Komisii pri tejto tilohe pomdha persondl ¢lenského $titu, na
ktorého tzemi st tieto kontroly vykondvané, za predpokladu,
ze si to clensky Stat Zzela.

3. Clenské stity poskytnt Komisii na jej Ziadost a podla
postupov fiou stanovenych informacie, ktoré maja k dispozicii

o vyvoji na trhu sledovaného vyrobku.

4. Zainteresované strany, ktoré sa prihldsili v sdlade
s odsekom 1 prvym pododsekom, ako aj zdstupcovia vyvdza-
jucej krajiny mozu na zdklade pisomnej Ziadosti preskimat
vietky informdcie spristupnené Komisii v rdmci preSetrovania,
odlisné od internych dokumentov pripravenych orgdnmi Spolo-
Censtva alebo jeho ¢lenskymi §tdtmi za predpokladu, Ze infor-
mdcie st dolezité pre prezentdciu ich faktov, nie st doverné
v zmysle ¢lanku 9 a Komisia ich pouzije pri presetrovani.

Zainteresované strany, ktoré sa prihldsili, mozu Komisii ozndmit
svoje nazory k danym informdcidm. Tieto ndzory mozu byt
brané do tvahy, ak st podporené dostatoénymi ddkazmi.

5. Komisia moze vypocut zainteresované strany. Tieto strany
musia byt vypocuté, ak o to pisomne poziadali v lehote stano-
venej v oznameni v Uradnom vestniku FEurdpskej iinie,
s preukdzanim, Ze je skutocne pravdepodobné, Ze budd ovplyv-
nené vysledkom presetrovania a Ze pre ich ustne vypocutie
existuji zvlastne dovody.

6. Ak nie st informdcie poskytnuté v lehote stanovenej
tymto nariadenim alebo Komisiou podla tohto nariadenia,
alebo je presetrovaniu podstatne brnené, zistenia mozu byt
vyvodené z uz dostupnych faktov. Ak Komisia zisti, Ze zainte-

resovand strana alebo tretia strana jej poskytla nepravdivé alebo
zavadzajlice informécie, nebude na ne brat ohlad a vyuzZije iba
dostupné fakty.

7. Ak sa po konzulticidch uvedenych v clinkoch 3 a 4
Komisia domnieva, Ze neexistuji dostatocné dokazy oddévodiiu-
jlce presetrovanie, informuje o svojom rozhodnuti ¢lenské Stty
do jedného mesiaca od obdrzania informdacii od ¢lenskych
Stdtov.

Cldnok 7

1.  Komisia na konci preSetrovania predlozi vyboru spravu
o vysledkoch.

2. Ak do deviatich mesiacov od iniciovania presetrovania
Komisia ustdi, Ze nie si potrebné Ziadne opatrenia dohladu
Spolocenstva alebo ochranné opatrenia, presetrovanie sa skonéi
do jedného mesiaca, pricom tento krok bude najprv konzulto-
vany s vyborom.

Rozhodnutie o ukonceni presetrovania s uvedenim hlavnych
zdverov preSetrovania a zhrnutia dovodov, ktoré k nemu viedli,
sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

3. Ak Komisia ustdi, Ze dohlad Spolo¢enstva alebo ochranné
opatrenia st potrebné, prijme potrebné rozhodnutia v stlade
s kapitolami IV a V, a to nie neskor ako do
deviatich mesiacov od iniciovania presetrovania. Za vynimoc-
nych okolnosti moze byt tdto lehota predlzend maximdlne
o dva mesiace; Komisia potom uverejni ozndmenie v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie uvddzajice dobu trvania predlzenia
a zhrnutie dovodov predlZenia.

Cldnok 8

1. Ustanovenia tejto kapitoly nebrdnia pouzitiu kedykolvek
opatreni dohladu v stilade s ¢ldnkami 11 az 15 alebo docasnych
ochrannych opatreni v stilade s ¢ldnkami 16, 17 a 18.

Docasné ochranné opatrenia sa uplatnia:

a) za kritickych okolnosti, ak by omeskanie spdsobilo skodu,
ktort by bolo tazké napravit, v dosledku ¢oho je nevyhnutné
okamzité konanie;

b) ked predbeiné urcenie poskytuje jasné dokazy, Ze narasta-
jace dovozy sposobili alebo hrozia sposobit vdznu ujmu.
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Trvanie takychto opatreni nesmie prekroc¢it 200 dni.

2. Docasné ochranné opatrenia nadobuddaji formu zvysenia
existujiicej trovne ciel, ¢ uZ je tito nulovd, alebo vyssia, ak
takyto krok vaznej ujme pravdepodobne zabrani alebo ju
napravi.

3. Komisia neodkladne podnikne akékolvek presetrenia,
ktoré st eSte nevyhnutné.

4. Ak by boli docasné ochranné opatrenia zrusené, pretoze
nejestvuje Ziadna vdzna ujma alebo jej hrozba, cld vybrané ako
vysledok docasnych opatreni budt automaticky a ¢o najskor
vritené. PouZije sa postup stanoveny v Clanku 235
a nasledujicich cldnkoch nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92
z 12. oktébra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kddex Spolo-
Censtva (1).

Cldnok 9

1. Informdcie obdrzané podla tohto nariadenia sa pouzijii
len na dcel, na ktory boli vyZiadané.

2. Ani Rada, ani Komisia, ani clenské Stity, ani dradnici
ziadneho z uvedenych nezverejnia Ziadne informécie doverného
charakteru ziskané pri uplatiiovani tohto nariadenia, ani
akékolvek informdcie poskytnuté na dovernom zéklade bez
osobitného povolenia od poskytovatela takych informdcii.

3. Kazdd zZiadost o zachovanie dovernosti musi uviest
dovody, preco st informécie doverné.

Ak sa viak ukédze, ze Ziadost o zachovanie dovernosti je neodo-
vodnend, a ak poskytovatel informdcii nechce zverejnit ani
povolit zverejnenie informacie vo forme vSeobecnej alebo
sthrnnej spravy, na predmetnd informdciu sa neprihliadne.

4. Informdcia sa v kazdom pripade povazuje za dovernd, ak
by jej zverejnenie malo pravdepodobne vyrazny nepriaznivy
dosah na poskytovatela alebo zdroj takych informécii.

5.  Odseky 1 az 4 nebrdnia zmienke orgdnov Spolocenstva
o vSeobecnych informdcidch a najmd dovodoch, na ktorych sa
zakladaji rozhodnutia prijaté podla tohto nariadenia. Tieto
orgdny vsak zohladnia oprdvnené zdujmy dotknutych prévnic-
kych a fyzickych osob, aby sa zabranilo vyzradeniu ich obchod-
nych tajomstiev.

() U.v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.

Clanok 10

1. Hodnotenie dovozného trendu, podmienok, za ktorych sa
uskutocriuje, a vdznej ujmy alebo hrozby vdinej ujmy
vyrobcom Spolodenstva, vyplyvajicej z takych dovozov, zahina
najmd nasledujiice faktory:

a) objemy dovozov najmd tam, kde doslo k vyznamnému
ndrastu, bud v absolitnom meradle, alebo vo vztahu
k vyrobe alebo spotrebe v Spolocenstve;

b) ceny dovozov, najmi ak doslo k znacnému zniZeniu cien
v porovnani s cenou obdobného vyrobku v Spolocenstve;

¢) nésledny dosah na vyrobcov Spolocenstva, ako ukazuji
trendy urcitych hospodarskych faktorov, ako su:

— vyroba,

— vyuzitie kapacit,

— zdsoby,

— predaj,

— podiel na trhu,

— ceny (t. j. zniZenie cien alebo zabradnenie nérastu cien, ku
ktorému by normalne doslo),

— zisky,

— kapitdlovd névratnost,

— penazny tok,

— zamestnanost;

d) faktory iné ako dovozné trendy, ktoré by mohli sposobit
ujmu prislusnym vyrobcom Spolocenstva.

2. Ak ddajne existuje hrozba vdznej ujmy, Komisia tieZ
zhodnoti, ¢ je mozné jasne predvidat, Ze sa dand situdcia
vyvinie do skuto¢nej ujmy.

V tomto ohlade je mozné brat do dvahy faktory ako:

a) miera ndrastu vyvozov do Spolocenstva;
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b) vyvoznd kapacita v krajine povodu alebo vyvozu, uz existu-
jlce alebo predpokladané v buddtcnosti, a pravdepodobnost,
ze kapacita bude vyuzitd na vyvozy do Spolocenstva.

KAPITOLA 1V
Dohlad
Clanok 11

1. Ak trend dovozov vo vztahu k vyrobku s povodom
v tretej krajine, na ktorti sa vzfahuje toto nariadenie, hrozi
sposobit ujmu vyrobcom Spolocenstva a ak si to vyZaduji
zdujmy Spolocenstva, dovoz takéhoto vyrobku moze podla
okolnosti podlichat:

a) spatnému dohladu Spolocenstva vykondvanému podla usta-
noveni urCenych rozhodnutim uvedenym v odseku 2;

b) predchddzajiicemu dohladu Spolocenstva vykondvanému
v stlade s clankom 12.

2. Rozhodnutie o uloZeni dohladu prijme Komisia podla
postupu stanoveného v ¢lanku 16 ods. 6 druhom pododseku
a clanku 16 ods. 7.

3. Opatrenia dohladu majii obmedzend dobu platnosti.
Pokial nie je stanovené inak, prestani platit na konci druhého
Sestmesacného obdobia nasledujiiceho po Siestich mesiacoch,
pocas ktorych boli opatrenia zavedené.

Cldnok 12
1. Vyrobky podliehajiice predchddzajiicemu dohladu Spolo-

Censtva mozu byt prepustené do volného obehu iba po pred-
lozeni dokumentu dohladu. Takyto dokument vyddva bezplatne
prislusny organ, ktory urcia ¢lenské $tity, pre akékolvek poza-
dované mnozstvo a do maximdlne piatich pracovnych dni odo
dna obdrzania Ziadosti prislusnym vnitrostitnym organom od
dovozcu Spolocenstva, bez ohladu na miesto jeho podnikania
v Spolocenstve. Pokial sa nepreukdze inak, vychddza sa z toho,
ze prislusny vnitrostatny organ obdrzal tito Ziadost najneskor
tri pracovné dni po podani.

2. Dokument dohladu sa vyhotovi na tlacive, ktoré zodpo-
vedd vzoru v prilohe L

Ak rozhodnutie o ulozeni dohladu neustanovuje inak, zZiadost
dovozcu o dokumenty dohladu obsahuje iba tieto tdaje:

a) plné meno a adresa Ziadatela (vritane telefénneho
a faxového ¢isla a identifikacného Cisla  Ziadatela

u prislusného vnutrostatneho organu), ako aj darové identi-
fika¢né ¢islo platcu DPH, ak je ziadatel povinny platit DPH;

b) v pripade potreby plné meno a adresa deklaranta alebo
ktoréhokolvek zastupcu, ktory je menovany Zziadatelom
(vratane telefonnych a faxovych ¢isel);

) opis tovaru s uvedenim:

— jeho obchodného mena,

— jeho kédu kombinovanej nomenklatiiry,

— jeho miesta povodu a miesta odoslania;

d) deklarované mnozstvo v kilogramoch a v pripade potreby

v inych jednotkdch (pdry, kusy atd’);

) hodnota tovaru vritane vydavkov, poistenia a dopravy na
hranici Spolocenstva v eurdch;

f) nasledujice vyhldsenie, s ditumom a podpisom Zziadatela,
s menom Ziadatela napisanym palickovym pismom:

Ja, podpisany, potvrdzujem, Ze informdcie poskytnuté
v tejto ziadosti st pravdivé a poskytnuté v dobrej viere
a Ze som usadeny v Spoloenstve.

3. Dokument dohladu je platny na celom tzemi Spolocen-
stva, bez ohladu na to, ktory ¢lensky stdt ho vydal.

4. Zistenie, Ze jednotkova cena, za ktord sa transakcia vyko-
ndva, presahuje cenu uvedenti v dokumente dohladu o menej
ako 5 %, alebo Ze celkovd hodnota alebo mnozstvo vyrobkov
pre dovoz presahuje hodnotu alebo mnozstvo uvedené
v dokumente dohladu o menej ako 5 %, nebrdni prepusteniu
daného vyrobku do volného obehu. Komisia po vypocuti stano-
visk vyjadrenych vo vybore a s ohladom na povahu vyrobkov
a iné osobitné vlastnosti prislusnej transakcie moze urcit iné
percento, ktoré by vSak za beznych okolnosti nemalo presia-
hnut 10 %.

5. Dokumenty dohladu mozu byt pouzité len pocas plat-
nosti dprav o liberalizdcii dovozov vo vzfahu k dotknutym
transakcidm. Uvedené dokumenty dohladu nesmt byt
v ziadnom pripade pouzité po uplynuti doby, ktord bude urcend
v tom istom case a tym istym postupom ako uloZenie dohladu
a ktord bude brat do tGvahy povahu vyrobkov a iné osobitné
vlastnosti transakcie.
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6. Ak to vyzaduje rozhodnutie prijaté podla ¢lanku 11,
povod vyrobkov pod dohladom Spoloc¢enstva musi byt preuka-
zany osvedéenim o pdvode. Tento odsek sa nedotyka inych
ustanoven{ tykajicich sa predlozenia akéhokolvek takéhoto
osvedcenia.

7. Ak vyrobok podliehajici predchddzajicemu dohladu
Spolocenstva podliecha regiondlnym ochrannym opatreniam
v clenskom 3tdte, dovozné povolenie udelené tymto clenskym
$titom moze nahradit dokument dohladu.

8.  Tlacivd dokumentu dohladu a vytahy z nich sa vyplnajt
dvojmo, jeden exemplar, ktory je oznaceny ako ,képia pre drzi-
tela“, ma ¢islo 1 a vydd sa ziadatelovi a druhy exemplar, ktory
je oznaceny ako ,kopia pre prislusny orgin“, md cislo 2
a ponechd sa organu, ktory dokument vyhotovuje. Na adminis-
trativne Ucely moze prislusny organ k tlacivu 2 pripojit doda-
tocné kopie.

9. Tla¢iva musia byt vytlacené na bielom bezdrevnom
pisacom papieri s hmotnostou 55 aZz 65 gramov na $tvorcovy
meter. Tlacivd maja formdt 210 x 297 mm; odstup riadkov je
4,24 mm (jedna Sestina palca); dprava tlaciva sa musi presne
dodrzat. Prednd i zadnd strana exemplaru ¢. 1, ktory predstavuje
samotny dokument dohladu, majii popritom vytlaceny zlty gilo-
Sovany vzor na pozadi, ktory zviditeni akékolvek falSovanie
mechanickymi alebo chemickymi prostriedkami.

10.  Clenské stity st zodpovedné za vytlacenie tlaciv. Tlaciva
mozu takisto vytlacit tlaciarne, ktoré s ustanovené ¢lenskym
Stdtom, v ktorom st usadené. V takom pripade musi kazdé
tla¢ivo obsahovat odkaz na toto ustanovenie ¢lenskym $tatom.
Na kazdom tlacive sa musi uviest ndzov a adresa tlaciarne alebo
znacka, podla ktorej je mozné zistit totoznost tlaciarne.

Clanok 13

Ak dovoz vyrobku nebol uréeny ako podlichajici predchadza-
jicemu dohladu Spolocenstva pocas lehoty 8 pracovnych dni
nasledujicich  po dni ukonéenia konzulticii uvedenych
v ¢lankoch 3 a 4, Komisia moze v stilade s ¢linkom 18 zaviest
dohlad obmedzeny na dovoz na jeden alebo viac regiénov
Spolocenstva.

Clanok 14

1. Vyrobky podliehajice regiondlnemu dohladu moézu byt
prepustené do volného obehu v regiéne, ktorého sa to tyka,
iba po predlozeni dokumentu dohladu. Takyto dokument
vydéva bezplatne prislusny orgdn, ktory urcia dotknuté ¢lenské
Staty, pre akékolvek pozadované mnozstvo a do maximdlne
piatich pracovnych dni odo dna obdrzania ziadosti prislusnym
vnutro§titnym orgdnom od dovozcu Spolocenstva, bez ohladu
na miesto jeho podnikania v Spolocenstve. Pokial sa nepreukdze

inak, vychadza sa z toho, prislusny vnitrostitny organ obdrzal
tito ziadost najneskor tri pracovné dni po jej podani. Doku-
menty dohladu sa mézu pouzit iba na dobu, pocas ktorej
zostdvajii G¢inné prislusné dpravy o liberalizdcii dovozov
s prihliadnutim na transakcie, ktorych sa to tyka.

2. Pouzije sa ¢ldnok 12 ods. 2.

Cldnok 15

1.V pripade dohladu Spolocenstva alebo regiondlneho
dohladu ozndmia ¢lenské staty Komisii pocas prvych desiatich
dni kazdého mesiaca:

a) v pripade predchddzajiiccho  dohladu  podrobnosti
o finan¢nych castkach (vypocitané na zdklade ceny zahfia-
jucej vydavky, poistenie a dopravu) a mnoZstvich tovaru,
v suvislosti s ktorymi boli dokumenty dohladu vystavené
alebo potvrdené pocas predchddzajiceho obdobia;

b) v kazdom pripade podrobnosti o dovozoch pocas obdobia
predchadzajiceho obdobiu uvedenému pod pismenom a).

Informdcie poskytnuté clenskymi $tdtmi budii roz¢lenené podla
vyrobku a krajiny.

Stcasne je mozné urdit aj odlisné ustanovenia v tom istom Case
a tym istym postupom ako tipravy o dohlade.

2. Ak si to povaha vyrobkov alebo osobitné okolnosti vyza-
dujii, Komisia modze na ziadost Cclenského Stitu alebo
z vlastného podnetu zmenit a doplnit ¢asovy rozvrh na pred-
kladanie tychto informdcii.

3. Komisia o tom informuje clenské 3tty.

KAPITOLA V
Ochranné opatrenia
Cldnok 16

1. Ak je vyrobok dovdzany do Spolocenstva v takych zvyse-
nych mnozstvich alebo za takych nalezitosti alebo podmienok,
ktoré by sposobili, alebo by hrozilo, Ze spdsobia vdznu ujmu
vyrobcom Spolocenstva, ktori vyrdbaji obdobné alebo priamo
konkuren¢né vyrobky, Komisia s ciefom chrénit zdujmy Spolo-
Censtva, konajic na ziadost ¢lenského $titu alebo z vlastného
podnetu, moze:

a) obmedzit dobu platnosti dokumentov dohladu v zmysle
¢lanku 12, ktoré maji byt potvrdené po nadobudnuti plat-
nosti tohto opatrenia;
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b) zmenit pravidld dovozu pre dany vyrobok podmienenim
jeho prepustenia do volného obehu vydanim dovozného
povolenia, ktorého udelenie bude upravené takymi ustano-
veniami a zavislé na takych obmedzeniach, ako ur¢i Komisia.

Opatrenia uvedené pod pismenami a) a b) nadobtdaji tG¢innost
okamtzZite.

2. Pokial ide o ¢clenov WTO, opatrenia uvedené v odseku 1
sa prijmi iba vtedy, ak s splnené dve podmienky uvedené
v prvom pododseku tohto odseku.

3. Pri stanovovani kvéty sa bude do tGvahy brat najmi:

a) potreba Co najvacSicho udrzania tradicnych obchodnych
tokov;

b) objem tovarov vyvdzanych podla zmldv uzavretych za
beznych podmienok pred nadobudnutim platnosti ochran-
ného opatrenia v zmysle tejto kapitoly, ked boli tieto zmluvy
Komisii ozndmené zo strany dotknutého ¢lenského $tatu;

¢) potreba vyhnit sa ohrozeniu dosiahnutia ciela sledovaného
zavedenim kvoty.

Ziadna kvéta nebude stanovend nizsie, nez je priemer dovozov
za reprezentativne obdobie poslednych troch rokov, pre ktoré je
dostupnd statistika, pokial nie je na zabrdnenie vaZnej ujme
alebo na jej ndpravu nutnd ind droven.

4.V pripadoch, ked je kvéta rozdelovand medzi doddva-
telské krajiny, moze byt rozdelenie odsihlasené tymi z nich,
ktoré majui podstatny podiel na dodévkach prislusného vyrobku
na dovozoch do Spolocenstva.

Ak by sa tak nestalo, kvota bude rozdelend medzi dodavatelské
krajiny v pomere k ich podiclom na dovozoch dotknutého
vyrobku do Spolocenstva pocas predchidzajiceho reprezenta-
tivneho obdobia, pricom sa budt primerane brat do tvahy
$pecifické faktory, ktoré mohli alebo mézu ovplyviiovat obchod
s danym vyrobkom.

Za predpokladu, Ze nie je odhliadnuté od jej povinnosti zabez-
pecit, aby boli konzulticie vedené v rdmci Vyboru WTO pre
ochranné opatrenia, moze Komisia aj tak upustit od tejto
met6dy rozdelenia v pripade vdznej ujmy, ak sa dovozy poché-
dzajlce z jednej alebo viacerych dodavatelskych krajin zvysili
o neprimerané percento vo vztahu k celkovému ndrastu
dovozov dotknutého vyrobku za predchddzajiice reprezenta-
tivne obdobie.

5. Opatrenia uvedené v tomto ¢lanku sa vztahuji na kazdy
vyrobok, ktory je prepusteny do volného obehu po ddtume
nadobudnutia ich platnosti. V stilade s ¢lankom 18 moézu byt
tieto opatrenia obmedzené na jeden alebo viacero regiénov
Spolocenstva.

Takéto opatrenia vSak nesmi zabranit prepusteniu do volného
obehu tych vyrobkov, ktoré st na ceste do Spolocenstva za
predpokladu, Ze miesto urcenia takychto vyrobkov sa nemoze
zmenit a Ze tie vyrobky, ktoré podla ¢linkov 11 a 12 mozu byt
prepustené do volného obehu iba po vydani dokumentu
dohladu, st v skutocnosti takymto dokladom sprevadzané.

6. Ak clensky $tat poziadal o intervenciu Komisie, rozhodne
Komisia najneskor do piatich pracovnych dni po obdrzani takej
ziadosti.

Kazdé rozhodnutie Komisie prijaté podla tohto ¢ldnku musi byt
ozndmené Rade a clenskym stdtom. Ktorykolvek clensky stat
moze do jedného mesiaca odo dna ozndmenia predlozZit toto
rozhodnutie Rade.

7. Ak clensky stat predlozi Rade rozhodnutie prijaté Komi-
siou, mdze ho Rada kvalifikovanou vicsinou potvrdit, zmenit
a doplnit alebo zrusit.

Ak Rada do troch mesiacov odo dna predlozenia rozhodnutia
neprijme ziadne rozhodnutie, opatrenie prijaté Komisiou sa
povazuje za zrusSené.

Cldnok 17

Ak to zdujmy Spolocenstva vyzaduji, Rada moze kvalifiko-
vanou vicsinou na ndvth Komisie, pripraveny v stlade
s podmienkami kapitoly III, prijat primerané opatrenia, aby
zabrénila dovdzaniu vyrobku do SpoloCenstva v takych zvyse-
nych mnozstvich afalebo za takych podmienok, Ze to spdso-
buje alebo hrozi sposobit vdznu ujmu vyrobcom obdobnych
alebo priamo konkurenénych vyrobkov v Spolocenstve.

Pouzije sa ¢lanok 16 ods. 2 az 5.

Cldnok 18

Ak sa najmi na zdklade faktorov uvedenych v ¢lanku 10 zisti,
7Ze podmienky stanovené pre prijatie opatreni podla ¢ldnkov 11
a 16 st splnené v jednom alebo viacerych regiénoch Spolocen-
stva, Komisia po zhodnoteni alternativnych rieSeni moze vyni-
mocne povolif uplatnenie opatreni dohladu alebo ochrannych
opatreni v rozsahu obmedzenom na dotknuty(-€) region(-y), ak
sa domnieva, Ze takéto opatrenia uplatiované na tejto tirovni st
primeranejsie ako opatrenia uplatiiované v celom Spolocenstve.



31.3.2009

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 84/9

Tieto opatrenia musia byt docasné a musia ¢o mozno najmenej
obmedzovat fungovanie vnitorného trhu.

Tieto opatrenia sa prijmd v sdlade s ustanoveniami urcenymi
v clankoch 11 a 16.

Cldnok 19

Ziadne ochranné opatrenie sa nesmie vztahovat na vyrobok
pochddzajici z rozvojovej krajiny — ¢lena WTO, pokial podiel
krajiny na dovozoch dotknutého vyrobku do Spolocenstva
nepresishne 3% za predpokladu, Zze <¢lenovia WTO
z rozvojovych krajin s menej ako 3 % dovoznym podielom
spolo¢ne nemaji viac nez 9 % podiel na celkovych dovozoch
dotknutého vyrobku do Spolocenstva.

Clanok 20

1. Trvanie ochrannych opatreni musi byt obmedzené na
obdobie nevyhnutné na zabrdnenie vdznej ujme alebo na jej
ndpravu a tak, aby ulahovalo prispdsobenie sa zo strany
vyrobcov Spolocenstva. Obdobie nesmie presiahnut 3tyri roky,
vritane trvania akychkolvek docasnych opatreni.

2. Takéto prvotné obdobie moze byt predizené, s vynimkou
pripadov opatreni uvedenych v ¢lanku 16 ods. 4 trefom podod-
seku, za predpokladu, Ze sa preukdze, Ze:

a) ochranné opatrenie je aj nadalej nevyhnutné na zabrinenie
vaznej ujme alebo na jej ndpravy;

b) je tu dokaz prisposobovania sa vyrobcov Spolocenstva.

3. Predizenie sa prijme v silade s podmienkami kapitoly III
a s pouzitim rovnakych postupov ako pri prvotnych opatre-
niach. Opatrenie takto predlzené nebude viac obmedzujice
ako bolo ku koncu prvotného obdobia.

4. Ak trvanie opatrenia presiahne jeden rok, musi byt toto
opatrenie postupne a v pravidelnych intervaloch pocas uplatiio-
vania liberalizované, a to vritane doby predlZenia.

5. Celkova doba uplatiiovania ochranného opatrenia, vritane
obdobia uplatiovania  akychkolvek docasnych opatren,
prvotnej doby uplatiiovania a akéhokolvek prerusenia, nesmie
presiahnut osem rokov.

Clanok 21

1.  Pokial' je v platnosti akykolvek dohlad alebo ochranné
opatrenie uplatiiované v stilade s kapitolami IV a V, konaja sa

v ramci vyboru konzulticie bud na Zziadost clenského Statu,
alebo z vlastného podnetu Komisie. Ak trvanie ochranného
opatrenia presiahne tri roky, Komisia iniciuje takéto konzultacie
najneskor uprostred obdobia uplatfiovania tohto opatrenia.

Ucelom takychto konzultdcif je:

a) zhodnotenie tcinkov takéhoto opatrenia;

b) urcit, ¢i a ako je primerané zrychlit tempo liberalizdcie;

¢) uistit sa, ¢i je uplatiovanie prislusného opatrenia nadalej
nevyhnutné.

2. Ak sa Komisia, ako vysledok konzultdcii podla odseku 1,
domnieva, Ze opatrenie dohladu alebo ochranné opatrenie
uvedené v ¢ldnkoch 11, 13, 16, 17 a 18 by malo byt zrusené,
zmenené alebo doplnené, postupuje takto:

a) ak bolo dané opatrenie prijaté Radou, Komisia jej navrhne
zrudenie, zmenu alebo doplnenie opatrenia. Rada rozhoduje
kvalifikovanou vicsinou;

b) vo vsetkych ostatnych pripadoch Komisia zmeni, doplni
alebo zrusi opatrenie dohladu Spolocenstva alebo ochranné
opatrenia Spolocenstva.

Ak sa rozhodnutie tyka opatrenia regiondlneho dohladu, uplat-
fiuje sa od Siesteho dila nasledujticeho po dni jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Clanok 22

1. Ak uz dovozy vyrobku podliehali ochrannému opatreniu,
nebude sa na tento vyrobok, pokial neuplynula doba rovnajtica
sa trvaniu predchddzajiceho opatrenia, vztahovat Ziadne dalsie
takéto opatrenie. Tato doba nesmie byt kratsia ako dva roky.

2. Ochranné opatrenie v trvani 180 dni alebo menej je
mozné, bez ohladu na odsek 1, pre vyrobok opitovne ulozit,
ak:

a) uplynul asponl jeden rok od ddtumu zavedenia ochranného
opatrenia na dovoz prislusného vyrobku a

b) takéto ochranné opatrenie sa nevztahovalo na ten isty
vyrobok viac ako dvakrdt za pifroéné obdobie bezpro-
stredne predchddzajice datumu zavedenia opatrenia.
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KAPITOLA VI
Zaverecné ustanovenia
Cldnok 23

Ak si to zdujmy Spolocenstva vyzadujii, moze Rada kvalifiko-
vanou vicSinou prijat na ndvrh Komisie primerané opatrenia
tak, aby mohli byt vykonané a naplnené prava a povinnosti
Spolocenstva alebo vsetkych jeho clenskych Stitov na medzi-
narodnej drovni, najmd vSak prava a povinnosti vztahujiice sa
na obchod s komoditami.

Clanok 24

1. Toto nariadenie nebrani splneniu zdvizkov, vyplyvajicich
z osobitnych pravidiel obsiahnutych v dohodich uzavretych
medzi Spolo¢enstvom a tretimi krajinami.

2. Bez toho, aby boli dotknuté iné ustanovenia Spolocenstva,
toto nariadenie nebrdni clenskym Stdtom prijat alebo uplat-
fovat:

a) zdkazy, mnozstvové obmedzenia alebo opatrenia dohladu
z dovodov verejnej mordlky, verejného poriadku alebo
verejnej bezpecnosti; ochrany zdravia a Zivota ludi, zvierat
alebo rastlin, ochrany ndrodného kultirneho bohatstva,
ktoré méa umeleckd, historickd alebo archeologickti hodnotu,
alebo ochrany priemyselného a obchodného vlastnictva;

b) osobitné formality tykajice sa deviz;

¢) formality zavedené podla medzindrodnych dohod v stilade
so zmluvou.

Clenské stity informuji Komisiu o opatreniach alebo formali-
tach, ktoré zamyslaja prijat alebo zmenit a doplnif v stilade
s prvym pododsekom.

V extrémne nalichavom pripade bude Komisia informovand
o predmetnych vnitrostitnych opatreniach alebo formalitdch

bezodkladne po ich prijati.

Clanok 25

1. Toto nariadenie sa nedotyka uplatiiovania aktov, ktoré
zavadzaju spolo¢nt organizdciu polnohospodarskych trhov
alebo spravnych predpisov Spolocenstva, alebo vndtrostitnych
spravnych predpisov odvodenych z tychto aktov, alebo osobit-
nych uplatiiovanych pre tovary pochadzajiice zo spracovania
polnohospodarskych produktov. Pouzije sa ako doplnok tychto
aktov.

2. Av8ak v pripade vyrobkov, na ktoré sa vztahuji akty
uvedené v odseku 1, sa ¢lanky 11 az 15 a 22 nepouZiji na
vyrobky, v suvislosti s ktorymi pravidla Spolocenstva pre
obchod s tretimi krajinami vyzaduji predloZenie licencie alebo
iného dovozného dokladu.

Clanky 16, 18 a 21 az 24 sa nepouZijii na tie vyrobky, vo
vztahu ku ktorym tieto pravidld ustanovuji uplatnenie mnoz-
stvovych dovoznych obmedzeni.

Cldnok 26
Nariadenie (ES) ¢. 3285/94 v zneni aktov uvedenych v prilohe II

sa rusi.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto
nariadenie a zneji v sdlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe IIL

Cldnok 27

Toto nariadenie nadobuda tcinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 26. februdra 2009

Za Radu
predseda
I. LANGER



31.3.2009 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 84/11

PRILOHA 1
EUROPSKE SPOLOCENSTVO DOKUMENT DOHLADU
1 1 1. Prijemca 2. Vydanie &.
(nemo, piné adresa, krajina, DIC)
3. Predpokladané miesto a datum dovozu
4. Organ zodpovedny za vydanie
(ndzov, adresa a tel. éislo)
@
Q
—
H
-'5 5. Deklarant/zastupca (v pripade potreby) 6. Krajina pévodu
o (meno a plna, adresa) (a kéd geonomenkiatury)
i
Q
3
Q.
)
N4 7. Krajina odoslania
(a kéd geonomenkiatiry)
8. Posledny den platnosti
1 | 9. Opis tovaru 10. Kéd KN a kategoria tovaru

11. Mnozstvo v kilogramoch (gista
hmotnost’) alebo v inych
jednotkach

12.  Hodnota tovaru vratane
vydavkov, poistenia a
dopravy na hranici Spolo¢en-
stva v eurach

13. Dopliiujice udaje

14. Potvrdenie prisluSnym organom

POAPIS: i Pediatka
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15. PRIRADENIE

Vyznadte mnoZstvo dostupné v ¢asti 1 stl'pca 17 a mnoZstvo priradené v jeho dasti 2.

16. Cisté mnozstvo (Sista hmotnost alebo iha merna jedmotka | 19. Colny dokument (druh a &islo) | 20. Meno, &lensky $tat, pediatka a
uréujlica jednotku) alebo vytah ¢&. a datum priradenia podpis prirad'ovacieho organu

17. V Cislach 18. Udaje slovom pre priradené
mnoztvo

Pripadné doplfiujuce strany sa pripoja tu.
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EUROPSKE SPOLOCENSTVO DOKUMENT DOHLADU
2 14, Prijemca 2. Vydanie ¢&.
(meno, pind adresa, krajina, DIC)

3. Predpokladané miesto a datum dovozu
4. Organ zodpovedny za vydanie

c ; .

S (ndzov, adresa a tel. cislo)

()]

=

(=]

>

=

>

g 5. Deklarant/zastupca (v pripade potreby) 6. Krajina pévodu

ﬁ (meno a pind, adresa) (a kéd geonomenkiatdry)

=

Q

(<))

B

Q

R 7. Krajina odoslania

g. (s kodom geonomenkiatdry)

X
8. Posledny den platnosti

2 | 9. Popis tovaru 10. Kéd KN a kategéria tovaru

11. Mnozstvo v kilogramoch (Cista
hmotnost') alebo v inych jednot-
kach

12. Hodnota tovaru vratane
vydavkov, poistenia a dopravy
na hranici Spoloc¢enstva v
eurach

13. Dopliujice udaje

14. Potvrdenie prislusnym organom

POORIST e s Pediatka
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15. PRIRADENIE

Vyznadte mnoZstvo dostupné v ¢asti 1 stipca 17 a mnozstvo priradené v jeho dasti 2.

uréujlica jednotka)

16. Cisté mnozstvo (Sistd hmotnost alebo ind merna jedmotka

17. V Cislach

18. Udaje slovom pre priradené
mnoztvo

19. Colny dokument (druh a dislo)
alebo vytah ¢&. a datum priradenia

20. Meno, ¢lensky stat, peciatka a
podpis prirad'ovacieho organu

Pripadné doplnujuce

strany sa pripoja tu.
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PRILOHA 1I

ZruSené nariadenie so zoznamom neskorsich zmien a doplneni
(uvedené v cldnku 26)

Nariadenie Rady (ES) ¢. 328594
(U. v. ES L 349, 31.12.1994, s. 53)

Nariadenie Rady (ES) ¢. 139/96 iba ¢ldnok 1 a priloha I
(U. v. ES L 21, 27.1.1996, s. 7)

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2315/96 iba ¢ldnok 1 ods. 3 a priloha III
(U. v. ES L 314, 412.1996, s. 1)

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2474/2000 iba ¢ldnok 1 ods. 3 a priloha III
(U. v. ES L 286, 11.11.2000, s. 1)

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2200/2004 iba ¢lanok 2
(U. v. EU L 374, 22.12.2004, s. 1)
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PRILOHA III

TABULKA ZHODY

Nariadenie (ES) ¢. 3285/94

Toto nariadenie

Hlava I

Clanok 1

Hlava 1I

Clanky 2, 3 a 4

Hlava III

Clanok 5

Clanok 6 ods. 1 tivodné slova

Cldnok 6 ods. 1 pism. a)

Clanok 6 ods. 1 pism. b)

Clanok 6 ods. 2 prvy a druhy pododsek
Clanok 6 ods. 2 treti a §tvrty pododsek
Clanok 6 ods. 3

Clanok 6 ods. 4

Clanok 6 ods. 5

Clanok 6 ods. 6

Clanok 7 ods. 1

Clénok 7 ods. 2 prva veta

Clanok 7 ods. 2 druhd veta

Clanok 7 ods. 3

Cldnok 8 ods. 1 prvy pododsek

Clanok 8 ods. 1 druhy pododsek Gvodné slova
Clénok 8 ods. 1 druhy pododsek prvd a druhd zardzka
Clanok 8 ods. 2

Clénok 8 ods. 3

Clanok 8 ods. 4

Clanok 8 ods. 5

Clanok 9 ods. 1

Cldnok 9 ods. 2 pism. a)

Clanok 9 ods. 2 pism. b) prvy pododsek
Cldnok 9 ods. 2 pism. b) druhy pododsek
Clanok 9 ods. 3

Clanok 9 ods. 4

Clanok 10 ods. 1

Clanok 10 ods. 2 Gvodné slovd prva veta

Clanok 10 ods. 2 Gvodné slovd druhd veta

Kapitola I

Clanok 1

Kapitola II

Clanky 2, 3 a 4

Kapitola I1I

Clanok 5

Clanok 6 ods. 1 prvy pododsek tvodnd veta tvodné slova

Clanok 6 ods. 1 prvy pododsek vodn4 veta posledné slovd
a pismend a), b) a ¢)

Clanok 6 ods. 1 druhy pododsek
Clanok 6 ods. 2 prvy a druhy pododsek
Clanok 6 ods. 4 prvy a druhy pododsek
Clanok 6 ods. 3

Clanok 6 ods. 5

Clanok 6 ods. 6

Clanok 6 ods. 7

Clanok 7 ods. 1

Clanok 7 ods. 2 prvy pododsek

Clanok 7 ods. 2 druhy pododsek
Clanok 7 ods. 3

Clanok 8 ods. 1 prvy pododsek

Clanok 8 ods. 1 druhy pododsek tivodné slova
Clanok 8 ods. 1 druhy pododsek pism. a) a b)
Clanok 8 ods. 1 treti pododsek

Clanok 8 ods. 2

Clanok 8 ods. 3

Clanok 8 ods. 4

Clanok 9 ods. 1

Clanok 9 ods. 2

Clanok 9 ods. 3 prvy pododsek

Clanok 9 ods. 3 druhy pododsek
Clanok 9 ods. 4

Clanok 9 ods. 5

Clanok 10 ods. 1

Clanok 10 ods. 2 prvy pododsek

Clanok 10 ods. 2 druhy pododsek Gvodné slovd
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Nariadenie (ES) ¢. 3285/94

Toto nariadenie

Clanok 10 ods. 2 pism. a) a b)

Hlava IV

Clanky 11 az 15

Hlava V

Clanok 16 ods.

Clanok 16 ods
Clanok 16 ods
Clanok 16 ods
Clanok 16 ods
Clanok 16 ods
Clanok 16 ods
Clanok 16 ods
Clanok 16 ods

Cldnok 16 ods.
Clanok 16 ods.

Clanok 16 ods

la2
. 3 pism.
. 3 pism.

a
. 3 pism. b
. 4 pism.

a

)
a)
)
a)
. 4 pism. a)
. 4 pism. b)
. 5 pism. a)
. 5 pism. b)
6
7

. 8

Clanky 17 az 19

Clanok 20 ods

.1

tuvodnd veta

prvd, druhd a tretia zarazka

prvy pododsek
druhy pododsek

Cldnok 20 ods. 2 Gvodna veta

Clanok 20 ods. 2 prva a druhd zarizka

Clanok 20 ods
Clanky 21 a 2
Hlava VI
Clanok 23

Cldnok 24 ods.

Clanok 24 ods
Clanok 24 ods
Clanok 24 ods
Clanok 24 ods
Clanok 25
Clénok 26
Clanok 27
Clanok 28
Priloha 1

.3az 5
2

. 2 pism. a)
. 2 pism. a)
. 2 pism. b)

. b)

. 2 pism

uvodnd veta
body i) az ii)
prva veta

druhd veta

Clénok 10 ods
Kapitola IV

. 2 druhy pododsek pism. a) a b)

Clénky 11 az 15

Kapitola V

Clanok 16 ods.

Clénok 16 ods
Clanok 16 ods
Clanok 16 ods
Clanok 16 ods
Clanok 16 ods
Clanok 16 ods
Clanok 16 ods
Clanok 16 ods
Clanok 16 ods
Clanok 16 ods
Clanok 16 ods

la2

. 3 prvy pododsek Gvodnd veta
. 3 prvy pododsek pism. a), b) a c)
. 3 druhy pododsek

. 4 prvy pododsek

. 4 druhy pododsek

. 4 treti pododsek

.5 prvy pododsek

.5 druhy pododsek

. 6 prvy pododsek

. 6 druhy pododsek

.7

Clénky 17 az 19

Clanok 20 ods
Clanok 20 ods
Clénok 20 ods
Clanok 20 ods

.1

. 2 tivodnd veta
. 2 pism. a) a b)
.3az5

Clanky 21 a 22

Kapitola VI
Clanok 23

Clanok 24 ods.

Clanok 24 ods
Clanok 24 ods
Clénok 24 ods
Clanok 24 ods
Clanok 25

Clanok 26
Clanok 27
Priloha I
Priloha II
Priloha TII

1

. 2 prvy pododsek dvodnd veta

. 2 prvy pododsek pism. a) az c)
. 2 druhy pododsek

. 2 treti pododsek




